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Nadrt nove postave o varstvu poljskega blaga.

Dobre postave dajati je od nekdaj bilo in bode
vedno naj imetnejfe in naj tezavnejfe delo na svetu,
Dobre postave morajo primerne biti okolnostim, mis-
ljenji, nevadam, Zeljam, duevnemu razvoju in potre-
bam ljudstvs, in morajo celd ozir jemati na zemljiske
kakovosti dezele, v kateri biva ljudstvo, kteremn se po-
stave dajnjo. Zategadelj vidimo pri raznih narcdih in
v raznih dobah istega naroda ljal.m razliéne postave v
isti zadevi ; za to vidimo v velikih drZavah istega na-
roda, da ima narod v istih zadevah po nadelu sicor
ennke postave, katere pa vendar pripuséajo razne izjem-
ke, ali bi morale imeti razlitne dolotbe za razne dele
tega naroda. Toliko ved velja to za driave, ki obsegajo
ved naro lov, ali pa celd dele raznih narvodov, in takih
driny je v Evropi dokaj, Zalibog vidimo, dase v novaj-
sih Casih prozirajo to natels, da hodejo postavedajalei
razne narode pod en klobuk spraviti, kakor da hi bili
narodi in sploh ljudje zarad postav na svotu, a ne po-
stave zarad ljudi. Ker je to kaj nespametno, Suti si po
vsi Evropi, da nasprotvajo narodi temu toliko bolj, ko-
likor se hoij zavedaju svojih pravie, svoje vrednosti,
svojega poklica na tem svetu.

Ker so postave za ljudi, sledi iz tega samo po
stbi, da morajo dobre postave pisane biti ne samo v
uurodnem, temué tudi v &istem, pa lehko razumljivem
jeziku. To so od nekdaj godi v Svajei in pri nas tir-
jnjo vsi Awstrijski narodi, da bi se tej naravni Zelji in
potrebi zadostovalo. Kakor sploh v vseh zadevah smo
mi Slovenei tudi v tem obzira kaj nesredni. Ne samo,
dn nijmamo tudi prav potrebnih postav n. pr. sodnijske-
ga reda za civilne pravde v 'slovenskem jeziku, ampak
dezelni zbori dobivnjo nalrte postav v taki slovenséini,
da bi tlovek obupal. Prestavljalei meSajo novo skovane,
ali drugim Slovanom vzete besede v postave, stavki so
dolgi, kakor v nems¢ini, in vse tako trdo, nevkretno, da
jo nam to v veliko sramoto in celd v Skodo. Ti go-
spodje ne premislijo, da so Zupani 33 sploh izmed ljnd-
stva vzeti moZje, ki imajo dezelne postaveizvrievati, ne

remislijo, da jih morajo tedaj prav ti [mozje labko in
itro razumeti.

O najstarejsi dobi slovanske zgodovine.
(Predsvanje v goriki Eitalnici doe 10. marca t. 1)

Lani je iz3la pri Lenschner & Lubensky v pem-
gkem Gradei jako znamenita knjiga: ,Einleitung in die
slawische Literaturgeschichte” ; izdal jo je dr. Gregor
Krek, profesor na graSki univerzi. Kritika, ki se je o
tem delu oglasila ne le samo v domaéih, temud tudi v
nemkih in drugih €asnikih, je zelo ugo«_lua, mero;lg._pn:
néenjaki slovensii, kakor nemski ne znajo prehvaliti te
knjige. Vredno je torej, da se tudi mi seznanimo s
tem imenitnim delom, kajti vieZ nam mora biti vsaka
najmanja crtica, ki nas poduduje o na_élh za:dem};!;
ker pa knjige te vrste, kakor vsakdo ve, nis> naj cenej-
fie in si jih ne more vsak omisliti, ne morem priéako-
vati, da bi to knjigo Ze bili mnogi tnkajsnih Sloven-
cev brali, todi vem dobro, da me mara vsakdo jeziko-
slovnih stvari prebirati, posebno &e so v visokem stilu
pisane, zato hofem v kratkem porpéa.tl o tej knjigi in
potem popularno razloziti, kaj pravi uteni g. profesor o
najstarejsi dobi slovanske zgodovine. Knjiga jo nasta-
la, kakor pisatelj sam pravi, iz predavanij na vseudili&di,
celi materijal je pa tako vredjen, da je kot samostalno
delo tudi za drugi uleni svet jako pripravoa, Natang-
nost in budelino marljivost pisateljevo Ze sicer pozna-
mo iz drugih njegovih del na literarnem polji, tukaj se

posebno odlikuje. Te dve lastnosti, poglejmo si
rokoli stran tega: dela, povsod nahajamo vestna spo-
rodila, tehtne mis%i, natanéno preiresovanje tega, kar
go drugi udenjaki-o doti¢nem predmetu pisali. Citator
ui gradiva sploh je .pod érto toliko nakopidenegs, ka-

V Gorici, v etvrtek 13. maja 1875,

22 drusty

Ako nijso postave tako pisane, da jih lehko vsak
le koliko omikan Slovenee razumse, nastane prav nam
Slovencem velikn 8kods. Zo vedkrat smo Gitali po 8a-
sopisih, da nolejo Zupani slovensko pisanih postav, ker
Jih ne razamejo, zato pa segajo po postavah v nem-
Skem jezikn. V zafetku so bili zares Zupani sami krivi,
kajti prve prestave so bile dobre, toda mnogo Zupanov
in mncgo gospode nij znalo slovensko &itati ne, Zdaj
so se asi v tem obziru na bolje obrnili, vendar pa
morajo so postave v lopem, kolikor mogote v prav do-
madem joziku pisati, da ne vriejo dotine osebe posta
vo v kot rekod, da je no razumejo, da jim je nomiki tekst
100 krat ljubsi,

Verhunee napénosti, kar se jozikn tite jo nadrt
postave o varstvu poljskega blaga, katerega je dobil
deZelni zbor gorikki letos v pretresovanje, To Vam jo
priwa grdoba; Eudom smo se pa Eudili, ko se jo posves
delo, de nij ta nadet drugo, nego prepis postave, ki %o
veljn nn Kranjskem. Nu zdsj nij éuda, dase tam nem-
gkuterijn 8iri, kor ne morejoffupani te slovenitine rn-
zumeti, To jo zares nova Epraha, in Zupan, ki zna nem-
8ko, pogledn nem#ki tokst musle, du mu ta pomore.
Ali tudi Nemei je nijso zadeli, kejti prav dobro mora
nem#ki znati, kedor prime v roko to postavo. Nemski
Zupani na dezeli nijso udenjpki in nij dvomiti, da so
tudi nemsdki kmetje nezadovoljnl-s tako dolgimi stavki
in sploh s tako pisavo. Zdi se, da se na Dunaji ne
brigajo za ljudstvo. dajejo postave samo za nemske ju-
ristel Cel6 Italijaniso dobili v kaj nesredni italjan@ini
pisani nalrt ,povera anche Ia bella lingua del si,* in
odsek zn postave jo po takem moral lotiti se sam pre-
stavljenja prav tako, kakor se je lansko leto godilo. Zra-
ven je odsek nekaj §.fov prenaradil, ker to tirjnjo po-
sebne okolnosti rase deZelice, naj vaznej$a premenitev
zadeva §. 12, ki govori o trgatvi. ministrstvo vse to
potrdi, o Eemur skoro nij dvomifi, ker nij pamsetnega
vzroka, da bi nasprotvalo potrebnim odlotham, nijso v
odseku drazega asa zastonj potratili.

Slisali smo, daje ljudem na deZeli ta postava ufed-
na, ker obsega mnogo sludajev in zgledov. To dopa-
da Zupa.om na kmetih, kajti postava je bolj jasna, in
nij treba dosti misliti, ¢¢ Je sludaj izrekom ome-
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kor do sedaj nikjer, to je pravi repertorium za vsakega
slavista. Od Safarike in Miklosi¢s do posameznih spi-
sov, raztresenih v razlitnih knjigah in listih, od Boppa
in Schleicherja do majhnih monografij, vse najde§ tu-
kaj porabljeno in navedeno; reii se mora, da te knji-
ge nihde ne sme prezreti, kdor se hote s slovansko
zgodovino in literaturo pedati. Jezik je nem3ki, pa tako
gladek, tako eleganten, kakor ga nehajemo v naj bolj-
gih nem&kih spisih. Samno eno slabost ima ta knjiga,
cena jej je previsoka. )

Celn knjiga jo razdeljons v dva dela, v prvem se
razpravlja na) starej§a doba jeziks, zgodovine in kultu-
ro starih Slovanov, da so Slovani sprva udje velike arij-
ska droZine se lodili debla in samostojno 88 razvijati
zadeli, da so po precej dolgi dobi skupnega Zivljenja
se jeli med seboj v razne panoge cepiti, iz med kate-
rih e dandanes nekters #vé, druge so odmrle. Drugi
del obsega traditionalno slovansko literaturo in njene
odnoaje h kulturni zgodovini, posebno k bajeslovju
(mythologiji) in sicer razpravlja prvid formaluo stran,
t. ). jezik in obidaje, drugi¢ realno stran t. j. pravljice,
prislovice, vraZe, uganjke, pesni starih Slovanoy.

Po teh splonih opombah obrnimo se k prvemu
kot imenitnifema delu knjige, t. j. k najstareisi dobi
slovanske zgodovine, V kratkih potezah holem poveda-
ti vozultate dolzega trudapolnega preiskovanja. Predmet
mislim je za vsacega Slovenca dosti zanimiv, vsakemu
izmed nas mora biti na tem leZele, da izve, o.dk‘od je
nad rod, kako mesto zasedajo Slovani med raznimi na-
rodi, ali so izpolnili Slovani svojo zgodovinsko nalogo
ali me in druga enaka vpraianja se vrivajo &loveku, ke-
dar misli na naSo preteklost. , ;

Gosta tema pokriva najstarcjio dobo slovanskega
kakor vsacega drugega naroda; zgodovina, _sta.nnoslqn_.r-
jo nas tukaj popolnoma zapuiate, edini pripomodek je
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Possmeme Htevilko ‘ne ' dobivajepe’'10
soldov v-Gorici pri Paternollijo; 'v Traty =~
v tobakarnicah ,,Via del Belvedsra 179 <
in;,Vis della oaserma 604 . '

Narofnina in dopisi naj, se blago-
_voljno poiiljajo pod naslovom: Vike
or Dolenee v Goriel, Bokop!ﬂ«
se me vradajo; dopisi naj ve blagovoljno

oglase pri ureduidtva, '

njen. 8o ve, da bi to napdno bilo v ‘druzih posts .
n, pr. v driavljanskem mﬁoniku, ker jo tam tpr:bwm
staviti bolj obéna pravila. Ta postava ho obsegals 46
§-§., Zeleti jo, da bi nagim posesinikom prinafals mnos
go korist; njen natrt je brati v »Kmetovalou.* L

Dopisi.

Iz Gorioo (Izv. dop) Tukajini o. k.
urad jo postavil v soboto 8, t. m.
spominck rasjeemu Josipu Kolerju, kot vatanovitelju te
ceste. K tej slovesnosti so dosli vsi e, k. gondnaraki
uradniki, okr&ﬁni‘ glavar Rochback, nekuteri slovenski
Zupanjo in nekoliko ljudstva iz okolics,

Spominek jo v skelo veidana kamenits; plojsiis
slovenskim in nemikim napisom ; slovenski nap 5, il:
nMnogozuslu¥onemu ¢, k. gozdnemu nadzoraikly -Ys sipu
Kolerju, vstanovitelju to ceste 1855[80 v spomin; Cos 96!.

Pri otvorenju spominka jo govoril e. k, dvorni
svetovalee Thiriot, poudarjal je korist. trnovske’ deste
do¥oli in drZayi, zraven omeujal mnogih zaslug umrlegs
Kolerjs, na to se. mu v jedrnatem govord iﬁ[.?%p_" .,
srea zahvali sin ranjéegs; e k. notar !Eol-r;' Juko. ;,!g e
jo pa veselilo, da je g. Dimitz, gozdni viéji nadzor.ik, nloe
;ensk?ndl' Zupanom in obdinstvu slovensko govoril; ke

or sledi:

goz:lnmﬁ
na trnovaki centi

! Castiti pridnjodil - A
Slovenska zemlja je rodila moia, kieremu smo :da-
nes na Troovski cesti kameniti spominek postavili ; na
slovenski zemlji je rajnci gospod Josip Koler to.cesto
sezidal in slovensko ljudstvo mu je sodelovalo pri tem
keristnemn pa tefavnem podvzetji. - '
Zategadelj pa je nasa. dolznost, da danes na tem
mestu tudi v slovenskem jeziku spregovorimo. e Y
. Kar je posaneznemu &loveku %ila njegovegn teleas,
to jo cesta za skupnost &lovesko, za sosesko, dekelo in
cesarstvo naSe. Brez krvotoka nij Zivljenja in brew wvesti
nij prostega gibanja, brez cest e ne da misliti ne bla-
gostan, niti omika cloveska.

primerjalno jezikoslovje, to jo edina lug, ki sije v tem-
o nod starih &sov; ta znanostje sicer e mladay (njen
ofe je Bopp) pa njeni rezultati so %e zdaj ogromnitin
veliko se 8¢ priGakuje od nje. . Primerjevanje jezikoy
razli¢nib narodov to je pravo polje za jezikoslovje, ka«
tero se je hotelo zadnje &ase %e posuditi, pa Bopp in
Schleicher in 8¢ munogi drugi pokazali so pravo ﬂh A
po k]s:teri morajo filologi hoditi, ake ho&ajo l%) sobis kak -
Primerjevalno jezikoslovje je dokazalo, da so  Slo- -
vani udje velike arijske druZine, drugi imenujejo jerik -
njen sanskritski, indoevropejski, indogermanski itd. pa,
to so razliéna imgna za eno isto stvar. Ta drufina jo
dandanes najbolj razdirjena po zemlji. naj imenitniu,
kar se tite daSevae zmoZnosti in zgodovinskega: pome-
na ter sega od zapadne Indije do atlantifkega : morja,
od Islandije do Sicilije. Zibelj te velike arijske druZi-
ne je srednja Azija, na zahodu od Belurtagh-s in. Mus
stagh-a na Pamirskem vi3avji, jezik njen ni niti ' indij>
ski, niti geriki, ne germanski, ne slovanski itd.; tods:
hrani vsebi kali vseh teh jezikov, ki so pozneje iz nje-
ga se izcimili. Po razcepljenji cele’ drufine o #li-Indi -
proti jugoizhodui strani fnjih jezik je sanskrit) vse dru-
ge panoge pa proti zahodu, kjer so se stalno naselili,
Drugi zopet trdijo, da zibelj te velike druZine: ni
Azija, temud Evropa sama, zato ker se imens najyve-
¢ih azijatskih ujed, levs in tigra, kakor tudi auijatske-
ga velbluda v jezikih ne ujemgo. Enim jo Nemdija,
drugim Podolija, spet drugim Francozko zibelj atijske
drugine. Z eno busedo, o tem prafanji ste dve hypothé-
%i, obedve podpirani od veljavnih mo¥ in tezko se
bode dale %o pradanje kmalo rediti., . « .
Kakov jezik je govorilo arijsko ljudstvo ? Kakor -
znano, se delijo jeziki v tri-velike skupine, —enoslofno,
sestavijajofo, pregibajofo. EnosloZni . jeziki imajo-gamq

fraukujojo. — Delaloem in droglm fve
_ premoénim  #e naroinina saity, ke By




: ana 'hvgi;_& cesta vpe--
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von Bismark v parlamentu naukov kat. vere, kako
m Bi 'dflnp.:mi- knea ' Buvhov v Baro
Jingivvedko iaphdiktisne vmado ; tu oij dr¥avmo—i de-,
dolaleghor’s N‘gb:ﬂm dd, tw smo dalet eelo od' ognjal
hdgiahr. A ¥s '-lki iuie hko dﬂlgﬂ'i‘a}i-ikf ]IO!
gori. da*se:jerSudith,. kdo vimajo diplomatje : toliko su-
Bljadi i polen, da ga e vedno poddglzati morejo. S krat-!

ks, tu jo vee mirno, 7IVéRje 86 tu_polagoma mota s da-

om postanem tu 5o kak'

.. 'v#e idihéno ! ‘ _
Monalcas ali Mopsus, da bom zacl peti Slovencem

: $polni z ﬁ_hﬁj» slavo, n. prim. pretorobne toZ-
Bill javk” middega ovotoSega krta, ki 'mu je ne-
Koséc, 'ah njo noZico s'koso odstrigel, ali
gr ntahio® nesreto modrega staregn polia,
pakemy  kdmenji, jaoh, hiSico razbil ; ali
vzdilﬁigla_ kake” Kradke Baveido; ali re pa

A i‘zdgrmim k¥adka Tristia ali sonete 2 oklopom
fft'sia vile' Stiri vogle slovenskoega svets, da op-
poskodi: celé stari bradad, kralj Ma-
‘i spava ‘tam kakor. 'Kronos
d; ali," kor'sem svoje podplate ufe
i tém ' kdtoenji, stopim, nov Sekipir-
“fobun i’ zlodim ° tragedijo o prefalost-

* trah' Ethii-_kﬁ@ih?-lﬂs; ter jo pofljem stan-
tolakin.’ 1
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 utolaZill. 1 postanem elegicen pa zapojem,

a8 bi‘Ba* Ban ﬁs.ﬁlm]d,ﬁkd stra¥no minhﬁ?iﬁ vendar
na tem svetu—denar i slovenska navduSenost; ali na-
enkrat vskliknem : {;Qu6>: m’e'-ii!hcﬂha&i zs;ﬂzi;mk od
admege: dolnegs.dnss: navditiero mdaurko s kekim kos-
auatimyFaunom (po teh novih . dokravah, ki nZe krijejo,
divala ¢ g ved sfod:sto ;Hektarov. firoke i, dale-

' “kedkiafke :sione. A kam sem. zadpl? Eostimo kislo sta-.
- z0 godulo, dolgi ¥as' Ali-nij.dans prvi.dan, maja 2 :Maj
iidpomlad; kako krasen par !:I njima .sijajne poroka je
dans na okindanem aitar)i velefastite .narave. Koliko se
.decletos zenhelovec april prtil pa jezil, celo sitni¢o bur-
rjocdiije iaprowil iz NemSkega, ker. krotke slovenske sa-
ipire aomi nijse ve& dobre. .Ti spridezi renegat, ti! Kaj
‘tidjevendar.vee to. pomagalo ? Umakniti si se vendar
- moral ocvetlitenemu maju, ki jeo prifiel z gospoditno

slokiie besode .x.ipr.-kinedki; druga skupina  se-
fhégedo w-besedo, n. pr. egiptovski jezik; tretja:
ihlje ibesede. K itej 'poslednji ,skupini spadata. se-|
ksatljskisjedik, . akoravno sta med seboj razlid-.
08 :jezik. stoji  ofevidno na najvidi . stopnji
o 'it%é:kﬂpiﬂﬂml in ver_;etno je, da je arij-:
 pos delgem .¢asi, premagavsi prvi dve stopinji,

: ﬁ;:-hgm_&;despe]. To jo torej arijski. jezik, iz ka-!
izvirajo slovanski, germanski, keltijski, griki, la-
jeBikeiPa kitko so prisli ulenjaki do tegn jezi-

% Shi istati dobi mi bilo e &rk, %¢ manj se je:
i-kalo.aagriznen  slovniéar, ki bi bil slovnico.
#pisal,<ze fakeat mends  mehvaleino delo,
e bik:syet.sakor dandanes rogal. In ven-|
gamoglasnikovw je imel ta jezik, keli-!
liko sklanj ; tudi. izvemo, da je bilo
itrojuto,; aingular; . plural, .dual; da je
isklonovi. (easns). . Tadi srednji spel, kn-
)jka: dpugimijezikom; e .t nahaja. . Spregatev
ApRece)i, razosta;; o syniaksi arijskega jezika
#ecne: more; veliko | gotovega pavedati, ker
ice je e v posameznih _jezikih - pre-

2 s tudi ker se ve o kulturi arijskega ljndstve,
g mbinasije; toda kombinacije, 'ﬂatemx'sa rezul-
tmubuege. pleiskovanjs in primirjénja vach sgors]

' v. .Biéenjaki so namred to, kei se nahaja v
ihejezikib enaeegh, skupili in iztoga skn-
strairati)-obris’ nekdanjega“skupnega
jergotovo: dovoljeno in “opraviteno
gike, da e n. pri: nabajamo v slo-
1, ‘grdkem, Iatingkem, dndijskem : jezi-
sedo:m at i jeolabko redi-
i.-jezikuy:  ka-

80 Se- bili - jedin
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kaj

- soviiega motovils, i ua Sasa poniznem kolovratu prede! |
;:Pmegi naprej S“fii?,ki%ﬁg“s- Ha, kako jo tukaji}'
imaruha, 8 cas

4 P ochal e e

tvoj ; jaz sem tvoja, ti si moj L Al kaj
&6 zavozlala po eivilni poroki, kakor

uZe zalenj ka gospoda ? Kaj Se! Po starej navadi;
star den: nar itd. ?siNmiin_;_ng. Pa katerti’ iug:i
zasluii o &ast? Naj drogi pofirajo birokra- |
tidni | pisarnice; _fam -pod milim nebom,
tam 86 wrii njim anost. | Cbj, slavulja je draZiea;
kak pre skakuje, i naznanja prihod
nein ' ‘Kaj vidim? - Vrabee jo
za staragino. Cuj, rezal : Kam jo peljemo?
Ubo i to veselje. Saj so se’
ti v preteklej zim v'tresle od snraza, ps tu-
di vesn m sveti beiji keid-
Ako rje zatig)
znad ‘-
te kmsf

)i vid i B
strasten tvoja nadela se ni¢ kaj ne mjemajo
d_jomljes, kder né. 8-
| staro pravico pokiras
nija, -ge hote, sila kola lomi. Dokler, nam kak
onfesquieu ne razloZi prav natanke duha dotifne po-
stave, sme§ So pozirati, ljubi moj! Le poj! Pa kaj? Je
“to vse tvoje petje 's;i;mlfalno? ‘Sram te bodi! Lepie
“zapoje Zejin pesnik, kakor i Eivka3. Jaz ne pojem, zdi
so mi da odgovarjal, jaz le na glas ralunam, ugibzjem,
sklopam, uli bo kaj letine letos; kajti v lakoti je lah-
ko vesel, kedor uijma %clodea, 1 poStem, kedor mij Ziv.
"Tejte '8i, saj si' res moder, vrable? Ved jo v tvojej opom-
bi.resnice, ko v marsikaterib flozofilnih korolarijih. Nu,
le ratunaj naprej, potem pa daj svej prognosticon v
kak slovensk tasopis. Tudi senica poskainie; zvonde-
ki, jtrleki cveto i pomoljajo svcio glaviee. Dobio dosli.
Zvonteke sicer res ljubim, ali elegino mi je pri srci,
ker se opominjam % njimi ‘ biviegs pesnika ‘nafega, ki
je pa zdaj hud ,imbrios antropos* v Ljubljani, i ke bi
se ma lepde pristajalo, kot strokovnjaku i pesniku, ope-
vali nam zvonfeke, zmuznil se je v drug tabor, kder
kuha srd i demer zoper nad narod. Za ves svet bi jaz
ne poklanjal talenta—ako bi ga res bilo v mem—dru-
gemu, ko mojeem, ko ‘mojej domovini. Skudnjava je
res trda; a marsiivateri se je nij mogel wubraniti. Ne
roklinjajte ga, obialovanja je_ vreden. Prodal je za
ofe svoje murodno prvenstvo,
Io, tadi spomlad z vso syojo glorijo g ne bo vedrila,
vesti sulica ga mora zbadati v dulino jedro. Gorje iz-
dajalen domovininemu, gorje Efisltom i Iudefem. Laj-
te, kam me je pripeljal zvontek, i to vse, ker mi je
prifel na misel ljubljanski' Imbrios. —

Sredstvo, s katerim zoajo nadi bratje. Ljub]jantan-
je sirahoxati nam menj ugodne osobe, kupee,. fabrikan-
te itd., ki Zive i so se obogatili pri slovenskem naro-
du, je vredno, II(;.- se, vknjizi, v liste nhSe literature.;
Praktiéno je i praviéno. Ljubljanéanje so zadeli pravo
Zilo. ,Pasja noga : Ce¥ biti nasoden, prav ; &e ne, pa;
stradaj !“ Da si bodo nasi potomei radostni roke meli,;
o tem uij dvombe. . Poreko: Nadi pradedi so zmali svo-
je protivnike v kozji rog - nati, ‘halhd, na humoristiten’
__Iflaéill: * i

Slidi se, da je nad Nestor-pesnik, na$ nepozablji-
vi Koseski skoro dovriil prevod Dantejevega ogromnegal
umotvora: ,La divina Commedia.* O stvarnika - &o-!
veku Dante-ji, ki je tri kraljestva ranjkih v svojej o-
gromnej fantaziji ustvaril, da se pravi nebesa i zemlja

komunst,

narod, ko Se nijso bili loteni v razlitne panoge. To jo
jasno, ko beli dan in vsakdo izmed nas, akoravno ni je-
zikoslovee, se je Ze gotovo ludil, kako se besede enegn,
pojma v razliénih jezikih wujemajo v svejih koreninah.‘
Da celo primorani smo na en prvotni jezik misliti, ker!
nié bi ne bilo bolj neumnega, ko trditev, da je to m}
mo sludajno, e se kje kaks beseda vjema. Prvid je ta-|
kih besedi neizmerno veliko, drugi® mera to biti reéi
ko slutaj, ako govore oddaljeni Indijerik, kateri -je na-|
Semu zlo podoben. Druge vrsie nevednez bo zopet re-|
kel[;_. da je en jezik od drugega kradel, kar se je po-i
sebpno pam Slovencem nij dalgo tega rado oéitalo,*) pa|
omikani svet ve, da jo temu drugace, da zajemajo vsij
M jeziki iz enega vira, ds so med soboj bratje, kterih
0% je en jezik, ki ga ulenjaki imenujejo arijski jezik,)
ali_indoevropejski i.t.d. A
-, 1z skupnega jezikovega zaklada pa ne skiepamo)
Samo pa Jezik, katerega “je arijsko ljudsivo govorilo,;
femué tudi, & pomistimo na pojmove skupnih besedi,|
na_obi¢aje in sploh'na kulturo toga ljudstva; kar velja:
tudi o Slovanih.

Da je imelo to ljudstvo druiinske razmere debro.

: o : .
#) Ne smemo se torej duditi, de se jo valed take bedaste-

Eﬁ. oditenja 'polastil nadihi piswteljev nekov hyparpirizem, tako;
a d¢ boj2 besede, ako nima celo domade oblike, Naj omenim sa-;

mo, en, irimer, ‘l.'gdstyn..go\_mﬁ lampa, lampics, a pisatelji se
Je ogibliejo misled, daje iz nemikegs vikradenn; pa temu ni'tako,!
saj ima griting dopneg iz gridine je préla‘y latinddine lampas,
in potém ¥ nerhidino; Liam’pe. To in veliko ~druzega je obéno
blago. Raviio tako bi #e'moral Nemee ogibati besed n. pr. Kor-
)gq.(mzpus);;Wam (vestisy, Zelle. (cella) colica, Pred., haben %:.-;
be0), Bad (ot itd. itd, Takaj veljpjo Horacijove, besade : »Da-{
mus’ veninm, petimusque vicissit.* Hypérpurizem vicghe dhserhu’
dgaiku le Skodvati, kolikokrat ehifitho ‘stitanje, da jomad jesik mov,,

g4 Yudstvo e ume (circulus vitiosns). Sicer je ps.,in medio

‘virtusts it : L bkl T oo 3
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nm]zul‘io d pazduho. Kako ljubko se gledaia! I kaj
- fi® Paradizks nedobiuost sije iz mﬁoﬁty st

pedi ved tako T

Ce mu nij sree olesene- |

_jem ali manjSem davkn bodo okoli¢

1 2 S A
so mu pomagala, kakor tudi o nafem prevajatelji, o ka-
“terenrhoden falrko dokazal; “da je - heros-nase -sloves-
nosti vkljub vsem strastnim d&enéarijam ; to vse hofem
snanstveno prihodnji¢é dokazati, Zaéel bom najpreje z
Dantejevim peklom. Kaka: morsla. v, njem, . kaki svetovi
kake velecasine besede! Dantsjevo. delo sme same sv.
Pismo nadkriliti. . ; ' ;
Konedno e nekaj sedajnje—&loveskega. ' Nuk zna-
ni pisatelj i moj prisréni prijatelj, g. Bogdsn Trnovee
pristavni sodnik v lepej SeZani je izgubil se smrtjo
svojo soprogo Anico. Ceravmno po nakljudfi nijsem imel
srede, to osebno znati, vendar ,pa sporotila’i tudi to,
da je na¥ Trnovec odliten narodnjak in. pisatelj sloven-
ski, morarmao obzalovati bridko izgubo umrle Anice, ki,
ko bi ne bila se izseliln tako precej, bila bi zapustiia
Slovencem ve¢ Milosev. Narodnjakinja je bils. Bodi
jei zemdjies lehka ! I ti, Milode, bodi nam &vrst narod-
, kakor tvojotac. - Z Bogom! Kedaj bo konec mo-

i nekrologov? Sveta nebesa! :

1z Teats, dné 9. ninja“1875. Bilo je 4. t. m. zve-
-or-ob 6Y/, uri, ko je zalel zopet.zboroyadi . trzuski e-
Zelni zbor. S prvega nij bilo postavnega stevila zbranih
Jposlancey, zarad. togn. so. zadeli ghorovati j‘l imenom
~smestnega zbora*, ali nadejati e je bile '&oe 0" Ba-
mo od sebe, da ko hi bili gosg:rdjs mestjani celo  leto
spali, bi se bili gotovo oni veéer predvamili ler taen,
okolici koristiti, ne prespali—oder was ? In tudi res. Ko-
maj je mestni zbor ua g. Nabergojev predlog, naj se
patrioti¢nega drudtva peticija, ali bi rekel nasvet, 7za vstn-
novljenjs 10 Stipendij po 50 letnih for, za revne oko-
li¥ne fantite, ki bi po doyrieni dvorazredni liudski 5oli do-
ma, Zeleli se naprej Solati, Solskemu odseku v pretres
dal, so se ti gospodje do Htevila 5O zbrali in gospod
kapitan Dr. M.de Angeli je videt postavno Eteyilo zbra-
nilk poslancev, mestni zbor v ,dezelni zbor* spremenil in
kakor prve totko na dnevni red postavil nadaljevanje
debate o novews. volilnem redu. Veliko bi se lehko o
reformi te postave piualo, ali nepotrebno birlﬁq‘lo. ker jo
uie tako slovenskemu sveta splob znana malicijozna
tendenca nadih bratcev Lahonov: oni namrel Zelé oko-
litane ob pravice volitve in okolico b poslance pripra-
viti, ali za ta pot se jim nij posreéilo, ker so sl vrli
g. poslanci vedeli, zn kaj gre in se moZato nugprotni-
om branili. Tudi’ sedem mestnih pravidnih in - nepri-
stranskib poslancev je z okolitnimi potegnilo' ter skle-
panje zabranilo s tem, da so dyorano zapustili. Prebri.

_sani so zares Hermet in Comp. ! Glejte no, kaj. g. Her-

met v imenu.deZelnega odbora nasvetuje: 1. Yelilee bo
v okolici le kedar 3 f. in vel davks qu.,éuje ter po veg-

ni volilei med me-
stjame v 1, 2, in 3. red poreSani, ker. ko bi se prav
vsi volitve vdelexili bi v dotiaem redu v strasanski
manjiini ostali, n., p. komaj 100 do 200 volileev dall, kar

' te toliko reli, kakor da nijma ved okolilan pravice vo-

liti, ker eden ne bode nikdar zoper 100 zmagal. Tudi
ne bode nikdar me$lani okolitanov v zhor wolili, to je
pa toliko, kakor okolica je poslance zgubila. Velilei v
Trstu so dozdaj v Stiri razrede razdeljeni in sicer vo-
lilei v mestu spadajo k pervimi tremi, okolitani pa sa-
mi za se narede svoj &etrti razred, ki potemr v poseh-
ne volilue okraje spada in sicer I, IL IIL IV. V. VL,

' kojik vsak svojega poslanca voli.

Opomniti je pa tudi trebs, da dozdaj je v okolici
vsakdo volilec, Ce le kaj davka pladuje, ée prav more-

]

uredjene, nam pricajo skupue korenine 2za pojmove:
ofa, mati, sin, hé&i,. brat,  sesira, tast, taéa, sneim,
svak, svakinja, strie, striénik, vonk, moZ, Zena, mlade-
ned, devica. Da se nahaja tudi skupoa korenina bescda
v d o va, dokazuje, da pri-arijskem ljudstva nij bila ob-
sojena Zena z moZem vred umreti, kakor pozneje pri
Indah. Da so se moZje z eno Zeno zadovolili, mam pri-
Cajo zgoraj navedene besede za zaznamovanje druzin-
skih razmer, Pefali so se z Zivinorejo in zadenjali tuili
polje obdelovati, med pridelki se imenuje jefmen in
pSenica, pa v obéeso bili nomadi. Izmed domadih zivalij
poznali so vse imenitnisi; govedo, ovco, kozeo, kenja,
svinjo, prosea. Izmed divjih so jim bile le maloktere zun-
ne n. pr. volk, medved. Bili so Arijei miroljubuo ljudsivo
vojske niso pezpali. Denar jim je nadomestovals.ivina,
katero so'za blago zamenjavali. Tudi zadetki driave
s¢ nam kakejo, toda v prav tamni podobi; da so se, bra-
nili zunasjih napadov, nam pritajo . skupea . imena
pojmov loka, sulice in 3tita. Njih hrone so bile. doma-
de iivali, jemenov in pSeniten kruh, vina nijso po-
znali, ‘meli pa so neko iz . rastlingkih sokov uarejeno
omamljivo pijato, katero so rabili tudi pri svejih da-
Yitvah. Znali so dalje tkati, plesti in &ivali, tudi neob-
hodno oredie za poljedelstvo so si sami izdelovali. o-
znali so zlato. majbrz tudi srebro in bsker, Iz tega, da
jim je bilo morje neznano, se sklepa, da so bivali v
“svednji Aziji. To se yo mnoge stvari ¥a 'mijso dovolj
razjasnene in So fakajo matanénega preiskovanja,. tu.je
tiroko polje zajezikesloves vyseh maredov ; rezultati bo-
do ‘tem boljsi, ved jegikov kdo v primero - jemljs, . ka-
"For Bopp, Schleicher in 3adnje ¢ase tudi .Curtius,,

" Iz vsega tega pa, kar 3o veme 2a gotovo, smemo -
‘sklepati, da jo bilo arijsko ljudst¥o fe precej omikago.

(Delje prib.)
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« Jasno jor tedaj  zakaj Hermet i, drn-

biti_samg: sold s e’
gi kot padiago, volilue pravice 8 f.:davks, assyetnie,

ker po 6] poti bipolovici, okoliéanom.; pat, do. yolifov
aaprh, ker v okolicir so m 'h;:i;gaﬁmfﬁg-m-m obziryj
ali prjmeri 2 drugimi dﬁmmi davki; majhni—erge: le
vedji possstniki po 3 £, in, ¥ed ;dayks. pladujejo. Zato, so
A

er, sangcm, de-Wikmano i se oil | cl .Z0per—
stavili o, p@ggkngggad;ﬁ?gnspo& _je, naglafal, da . hotejo
nasprotniki ‘ne brigaje se za pravico, manjsing majori-
zirati 10 ker so ¥ vetini, nofejo nobenega poxazamljenja.
Nasvetoyali a0 namred skozi tri leta: zaporedoma . prija-
telji o’é_’x‘: ice, naj- za okolico volilna = postyva ngspreme-
njena ostane ali pa, e prav hotejo reformirsti, naj se
_.ne gleda na .dﬂ__.YE I 1

~ "z mestom in, de Ze celonij drugade, kaker. ¢ hoge-

jo k mestu pritisniti, naj za nj]a-posaba_n,m'ugp.k_ nare-
de in temu oddelku toliko peslancey privoijg,: kelikor
jik lm&.%o‘}vgeq 2daj, Vse zastonj! Posluiwte gg. lite-
telji koliko voliloev bi g. Hermet, p:_ggm_,pko_lm,‘. Pra-
vi: V. mestu 1, skupina pladuje. 820.000 dayks in yo-
i 17 poslapcev ; IL 105,000 in. bi imeln. v, primeri s
prvo gmvi.éa 2, 17 voliti; $11.  80.000 v. primeri s
porvo i volila 0.62; okohea plaluje 23,300, davkoy, te-
’aj v primeri 8 pervo nijma prasice ved, nogo 0.48 pu-
slancev voliti, Smo toraj ke predobri, misli ek, da il
pustimo; g‘oﬁi ~ Tako dalet smo Slovene \!;Tfr_ptn, prisli
in Bog vé e kam pridemo, ¢ se nas ne hoc. viada
sams vsmilila. Da niti ne izgubim o tej reformi, nay
omenint, da so”je moralo glasovau in gospodine Her-
met menda 8o danes plaka in apetita nijma, ker nij
mogel ‘okolice’ poreti, zdriulo se je mamred 18 poslan-
cov glasovanjn ter Hermetovo refortao zopet za eno lo-
to v kozji rog poslalo in morebiti’ za vselej.

Viravno te) seji wo tudi prodnjo drudtva . Edinost*
zavrgli, Prosilo se jo namred; dabi se .capi diktreltun-
1i* odpravil® in zopet Zupsui volili, ker take bi ljudstvo
bilo helje posluzeno in magistrat b’ manj stroskov imel,
Ali, to se ve, po tej poti bi ne imel magistrat svojih
Hhpicelinov® po okolici,. maryed: ljadsivo bi iz svoje sre-
dine moie svojega zaupanja volilo, ki bi tudi za okolicy
skerbell, zato  se pa tudi nij dovolile,

rugi tej, krivici :z'ol)%

Tt 11. mnja (fzv. dop.) Obéni azbor politidnegn,
droiitya , Kdinost*, kteri je bil v nedeljo 8. t. m., je
bil dosto dobro obiskan ; zbralo sei: je nad 80 udov.
Debata. so-bile jako Eivahne:in kmetje so se jako vde-
whovali Zivahnih razprav, kfers so bile.. na dnevnem
vedu: G, Nabergoj je govosil o pompoefenji racrodov
uarodnib Sl v okelici: ter povdarjal veliko korist 3ol ;
pokozal jo v jedernatem govorm, kako se polegujejo dru-
i navedi za parodns dole, ksk temeli so  Soli, in kako
se omika Siri po dobrih Solah, kako materijalno in. du-
#evooy blagostanje napredujo vsiod dobrih Sol ild. Na

_usdpjeje tudi osvetil v pravi lufi Zole in ulitelje v
okoliei. Gowornik stavi_ pe tem predlog: naj bi pol.
deuatso ,Edinost* zahtewslo od - mestpega svotovalstwa

. . ; . io . ;
(riighane ek v primemntu. krajn -okelics: = s{ovem.,em_ vijo policija stala, Terg je hil pa ves natladen drugih

‘uénent jezikpm.

Debate o tem predlogu udeleZili so se g.g. Pipan,
kaplan Krizman.in' Skerl, po tem je bil predlog eno-
glasne sprejét. Natanjéni predlog se glasi: Pol. dr.
Hlidinost* naj se obrne do sl. westnegan svetovalsiva,
naj bi:se naprasili v primernih krajih okolice tri glav-
ne Sole z slovenskem uénewmn jozikom, v Rojanu &e Ge-
terti razved z slovenskem jezikom, 3 Iladki razred pa
naj se premeni v slovenskege ; potem pri st. Mariji
Magdaleni zgernji eno parodno Solo in tam, kjer je
otrok. za enega ulitelja, naj se doda 3e en uditel].

Prosti kmet J. Gerdolj -czlaga Zalostno stanje tr-
#a8kih domaéih delaleev, kajti magistrat jemlje za ob-
tinska, dela le tnf'c_e,_ me) tem ko domadini brez dela
stoje in davke pla¢ujejo. Da se ti kriviei v okom pri-
de, . stavi slede~: predlog : Naj pol. dr. .Edinost* vljud-
no prasi magistrat, da se ebéinskag dela soddajo naj
prve: dpmacinom, in ako e dela. ostaja, potem e le
tujesm. Tudi ta predlog je bil ‘enoglasno Sprejet.

Posamezni predlogi : G. Trobee stavi "vyel predlo-
gov, nﬁj kierem omenim naj bolj vaZuib: Naj bi dru-
stvo .Kdinest” zalelo izdajati prej ko je mogode svoj
&asnik: dvakrat na mesee, da bi vzbujal parod, kakor
%n je prvi ,Primorec*, ker tukaj v Trstu, kjer Zivi do

0,000 Slovanoy nam je néogibljivo potreben lastni
Adaspikyda brani vseckrividve napade in da se labko
Jpredsvetom: zagovarjamo in krepimo nared in Sirimo
omiko v nodej okolici. Obéinstvo je 7 gromovito po-
‘hvalo:prediog sprejelo, za kterega se je volil posebni
odsek 7. udov, da stvar ‘matanjko pretrestje in odhoru
porola za priimd:.i obéni zber.

. Drugi predlog, najbi se napravil v okolici na Ob-
Eini en tabor, v kterem ki ljudstvo ivreklo svoje Zelje
Jin| potzube, ktere mum.so od magistrata po vetkratnih
iprasanjah zabranjene. Cela okolica bi tuizreklav zadnji
itotki, da ako mestno svefovalstvo note Zisto nit ozir jemas
‘tina okolico in ji nobens prayiGne Zelje ne uslisi, so pri-
moprani se od mesta loéiti; m bi nehal vadni prepir in
(oliolicasbi Bolj" zadovoljea”bila, kerbi bila bolje postre-
ena, - Jiviokliel,_so na ta. predlog grmeli.in bil je fa
-dostjo sprejed. - G - je ~potem.. 5o v - nekterih

stvarch pojasnoval .atauje okolice proti

mesta in razla-

gal pravice deZeluega zhora,,. ter je. ,dokazal
stvari se ne dosezbjo tako Tbko 1.t

da_se je, ofitna. byala, izvekia . vilim = okolidangkem
slancem, kakor tu&; onim iz mesta, kteri so. za. pravi-
. £o. ma_stran ' okoli¢anov stopili in . pripomogli k politi-

. ¢ni zmagi okolice. o o SRR |
Ko so jo 8o v nekterih reéeh govorilo, je bil zbor |

Nabengoj, Nadlifek, Loser, : Burgsal-

e.in:naj se okelitang; ne-apslgamira
o do ik boe-

da. neke,

po-

Lr 1

Konéan.

Iz Gradea, 11 maja. (Tzv. dop.) Demonstracija

Jkontana. Ker'je bila 1. maja sobota, . pridakovalo  se
je 28 ta dan Se vetil demongiracij, &es da.se  jih bo-
.do udeleili, delalei iz blidnih fabrik. Toda njilv ko-
lovedje so izdali pozive na delalee, v katesih povdarja-
‘oni imajo va¥nicje ‘spiotre. To je pomagalo, razen ne-
‘kterih radovednezev nij ¥el nike ved zveler pred ' me-
sto in postavijeno vojadtvo je %e wgodaj po modi odmai-
‘Firalo. Tudi*2, majn je bilo vojadtvo ns nogah, a brez.
uzroks, ker so nij nihdo ved zmenil za ‘D, Alfonza. Po-
zneje_je bila le Be niajhna straZn pred villo,

ga senatn 80 %o doverSene in kuzni sioje na erni de-
ski nabite. Govidan, jurjst D. je re]ag‘imn zn_vedno iz
gradke unjverve, nek drugi' nemski jorist pa lo za en
sempster: Stitjs so ‘dobili poostrene grajo prod rektorjom
in aked. senatom, drugi pa navadne graje in opomine
pred ‘dekanom in doti®nim profesorskim kolegijem. Med

wlodujimi jo' tudi- nek poridki farmaceut, Vseh vko-

dya dijaka se jimate, Se zagovarjati pred sodnijo zaradi
napada polic, komisarja (mediciner H: in goriski farmacist)
Obravnava zoper delalee, ki so sepri ckseesu vdeleZili, jo
ze dokontana. Dobili so kazni-od enega do treh tedno,

Dijukom se prav za prav ne more druge nepostavnosti
otitati nego, do so sklicali nekteri tako imenovano ,De-
legirten-Versmmmlang aller Corporationen*, kar neso i-
meli, po nobonilt postavah praviea, Pri tem zhorn mo
sklenili protest in gu dali v grasko Tagesposto, v kato-

zoper InZojive telogrume in dopise v zonsnjib dasnikib,
aradi, tega jo razpustilo uamostuiitvo vsn akadew iSna
drndtya (17 po Stavilu mej temi tudi vsa slovanska), oravno
8¢ 1ij nid zoper njo proiskovalo, in Seravno nij biln de polo-
“viea razpaidonih drustev pri onem zhoru zastopana. Bog
ve o od keduj se je spdaj pervikeat pripetilo, dasene vidi
nobenega dijaka ved 8 trakom ali drustvono kapo po Grad-
cu korakati,

V zananje &nsnike so se o graskih demonstracijah
take laZi in zavijunja, pe tudi noestetitne surovosti po-
rodule, od kateril tukej nié ne vomo, tako, da morn v-
sakega jeza zgrabiti, kedar bere o toh Skandalib, Splo¥no
g jo bralo po nemskih Sasnikih, dn 50 vse le serbski
in italjanski Studentije provocirali. A da to nij res, ka-
%0 %o to, da moed 26 kaznovanimi je jedva 10 Ita.
lijanov ali Serbov in sploh Blovanov (Slovenca nobenega).
Impertinentna lag jo, ¢e se Studentom podtika, da so
Altonza - dejansko napadlii To Ze zaraditega nij
mogote, ker 8o bili 28, nprila vsi Studentje pred in v
‘univerzitetnem poslopji in jo med njimi in stolno cerk-

fjadij razliénih stanov in star~sti. Mogote je, da je v
gojei ves kedo ‘Alfonsa sunil, toda vse sodnijske
preiskave nazo mogle do sednj Se tegn dokazati. Da bi
se ‘bile v eerkvi take ostudnosti godile, kakor stoje n.
pr. v ,Augsburger Aligemeine Zeitung*, je nemogode m
cerkveno predstojniftyo bi hilo gotovo zaradi kalenja
bozje sluzbe toilo, Otrodja jo jeza nektsrih listov na
»okademidno in drugo druhal®, ker nemajo razuma za
to, kar so je v Gradeu godilo,  Najsmesaeii pa so via-
dni listi, e terde, da jo bile cela demonstracija Ze dol-
go poprej pripravljens in v druBtvih pogovorjena  {zato
preiskujejo sedaj zapisnike razpuséenih drustev, a zastonj)
in da so nekteri demagoji vse to vodili.

Sploh se piSe, da so gragki dijaki delali v Bismar-
kovem interesu in kot izverSevatelji njegove volje. A
vsaj za sedaj se motijo, Alfonzova alfaira se nij zgodi-
la iz velikonemskega, nego iz vse drugadnega preprifas
nja, berzkone iz tistega, iz katerega so se hoteli stas
viti zabranjene interpellacije v graskem deZelnem zbo-
ru. Da hi vse to imelo §a eminentuo politi¢ne 1aslpd-
ke, je le prazna Casnikarska kombinacija. |

g ey .
Politiéni pregled.

V Goriei 13. maja 1875,

Cesarjevo potovanje je sklenjenc z denasnjem
obiskom Reke, kder bodo Cesarja pozdravljale mno-
ge hrvatske depftacije, tako ma; priliko Zupan za-
grebiki na telu deputacije zagrebskega mesta, vsi
vigji dostojanstveniki in uradmiki hrvatski, egrski
in avstrijski ministri i.t.d, Ker je Zeleznidko drustvo’
osnovalo posebne viake, po katerih se bode ljudtsvo.
vozilo v Reko in nazaj po zniZani cepi, je golovo,
danes tudi vse polne hrvatskega in slovenskega ljnd-
stva v Reki ; Cesar bo 'imel sopet enkrat « priliko’
prepridati se, da Reka nij ogrsko ali italijansko,’
ampak hrvatsko ‘mesto in bo morda sopet Tehlko re-’
kel Andrassy-ju :

.*Omenit naj Ze,

'ne ,Evviva®, ampak edini ';Zivio,* tedaj nij tukyj

Vet mesecev boje

Jproti. Don, Alfonzu je bils prav.za.prav e 80. aprila

jo, da je pod njih ¥astijo s tako oseho podati se inm da-

Preiskave zoper udeleZence od strani akademidns-

o4 jo 26. B tem so universitetne knzni dokondane, n

rim s¢ zabranujo zoper brutalno postopanje policije in

xTukaj se ne slisi ne ,Eljen, |-

5165 Oty e
Cesar pri neki f]fl"iiﬁl &
 Zadnje' dni jo Cesar
je, kder'so se bili 1."186

e

o bl Wi Ko
Judstvo na tisude, ko' tje. prijahavisessydje
stvom, ga pozdravi ek 8{5‘16%1‘% %?? 120
le:* Z denaSnjem dnovom. nfim'je izlo st
ljubimo tla, po_ kaerih hodi zdaj, Tvoje.,, Ve
-In_bomo, {a- tia. kakor. svete. szapnstili
komy, . To 8o tla, katera so
‘mnoge rvi inpull Tactinon;
smo prishi pod” Tvofe varstvo, " Mi"
kor najhrabrejii Tvojih drugih naro
Ijeni. vaak. hip svojo. ki proljiti* =i Tvojo
Javo. Mi' se me bojimo: sovraigs, Oborodi
gmo_pripravijeni veuk hiy abogati Tyt
“Zivio nad prevavisoni, preljubl .
Ljudstvo: je na-to Oesarjs.' nsvdudono.
- Cesar pa jo odgovoril po namestuiku,: Rodiokeu
‘g vesele te izjave, da je ‘odpustil zndastio ‘o
‘80 nadeja, da hodo prebivalci “te deZele’ zmerom
i zvesti dravljani ter sveto defali raviiokar
obljube. To junadko ljudstvo se je tedaj o
lica. sprijaznilo se svojem Cesavjom :in. Ceshr)
vojak jo moral biti gotovo vesel -“krapkegw “mhgote
vila vdanosti junaSkogn ljudstva, ~Popotoval'{d "
Cesar prav mnogo ; & to potovanje po  Dalrag
‘mu bode gotovo ostalo v spominm,. .

Na Kranjskem so Slovenei tudi hoteli: povsod.
Cosarjn slovesno sprejeti, possbno pa v Bempetry:
pa viada jim jo vse propovedsln in B doputas
deZ wbora me bo mends smels pred Cesarji. BXo-
ro neverjetno | A

V keanjskem doz. whora so slovenskl ‘poslane
of interpellirali vlado' zarad volitev'v trg, Egg:%b

Tnterpeliacija jo dolga, osita in temeljito d
kako jo vlads nepostavmo ravoula pri:omenjenth’
volitveh, Jezni vludni zastopaik je'rhgohf de neibd
na to interpellacijo nid odgovoril, © + ¢

Nadalje je dr. Bleiweis" stavil nujni Wug,
naj deZ zhor sklene postavo gledé udenja & _,_Te'ﬁi
koga jeziks na ljubljanski realki, PEredlog::, Bleie
weissov se jo po hudem nasprotovanjusinemskubhrs
jev izrodil Solskem odseku, da ‘porada v 48| mgah-

Tz cele kranjske deZele je prislo’ na dek. Zhor' mhid=
go prodenj, katere zahtevajo, da se ¥ ¢ k. utadih
slovensko uradnje. Vidi se iz tega, da so: kranj-.
ski bratje zadeli jako odlono postopati:into-nas
jako veseli. ' o

Na Ceskem dez zhoru dohaja'ma stotine”pe-
ticij za ustanovitev deske ‘universe “in"va *rétare
bo nepravidnega volilnega réda. .

V moravskem deZ. zhoru pu 80, Cehi sypet: .i
interpellovali zarad germanizasije ol in mkmgﬂm
rili zu slovanske Sole ; & vse.zasbomjo> o0

Iz drugih deZelnih zborov nij ‘porodati waka
ga.—Skoro vsi def. ubori bodo jenjali “ighoto
koucem tega tedna. i :

Ruski car je prifel v Berolin: obigkat . nop
dver ; sprejem mjegov je bil jako simpatiten: in
delajo njemu nu-Sast voja¥ke parade:
nosti.—Mej carovem  spremstvom’ jo
Gordakoff - in drugi visoki- genérall.— Tz
se poda car v kopelj Ems, kier 'se b
sopet snidli trije cesarji : nas, nems
Nemski éasopisi pozdravljajo. ruskega
velega dobrotnika Neméije, kar jo.

 snica, katera moéno-teZi ‘ma S:.ovami

da’je namen shoda Viadarjev .

tri velevlasti pbgoﬂijb';" da bodo sk

evropski mir. —Cadno. 83 nam ;lzdj;dq tri

levlasti proti sami Francoski: tako. ,demons

kakor bi hotela ona ude kmalo  kalitievropski:umiri

Zaka) so nek Bismark tako'boji, saj ‘Frdncosjeine

morejo misliti na” vojsko sdj se IOlet‘ma‘ sl

mnenja cesarjev in narodov hog.ve. kako spremens,
+Na§ Cesar je podelil kneru -Stnogorskemuszed

velikega Ktiza Sv. Stefana in:ga ' inienoval lustniks
'29; Daspolka.—To jo velika tash, katero ‘v*Avtelj
zadobé samo vladarji velikib driav.—-' £
"V nemskem dvé. zhoru je bila te:dni §
postava ob odpravi samostanov. LY

by -1
Sy Ry
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Razne vesti.
-t (Fnvni chéni sbor polit draitva Soé&a) bode v
nedeljo po binko3tihdnd 23. t. m. pri Rebku (znana go-
stilna mej Cerniami in Ajdovi&ino). Zborovalo se bo-
' de v veliki dvorani; zaletek totno ob 4 uri popoludne.—
~Na dneviem redu so sledede toéke.
: 1. Predlog, da se naprosi deZelni zbor, da napra-
vi nove postavo gledé pokritja bolniSniénih stro3kov.
9. Predlog zarad nove oblne postave za Gorisko
gledd razdelitve obfinskih zemljise. : =
3. Govor o napredovanji v trlo-in sadjoreji.
&, Govor o narodnem gospodarstva, .
Ker je taobdai zbor javen, smejo se ga vdeleZiti
todi neudje. Gledé na to, da se bode pri tem zbora pre-
__davalo ' tudi o kmetijstvu, je Zeleti, da se ga vdeleZd
“kmetovalei posebno iz Vipavskega in Krasa v prav obil-
pem Btevila.—

(Deicinl shor gorliki) bode ime! dones, v Setr-
tek, petek, soboto in menda Se drugi tedea v pondelek
geje; v pondelek, ali k velem v torek pa bode skle-
njen. Do pesebnih debat letos ne bo pritlo ; resili se
hodo raduni, po tem se sprejmejo menda brez vsake
debate dve postavi o razdelitvi pasnikov, postava o mo-
vi meri in druga postava o poljskem varstvu. Debata
bo k vedem, ko pride v raspravo uek predlog, ki meri
na to, da bi se deZ, zbor z viado pogodil gledé Sol-
skega sveta. ) .

Viada namerava pogoditi se na tak natin, da hi
to, kar je dozdaj v tem obzira nepostavno zakljuéila
postalo postavno, in hote k velem Italijanomn dati ne-
ko odikodbo s tem, da doveli taudi goriskemu Zupanu
seded v de%, Solskem svetu. Ker se ta modus vivendi
ne vpira ne na praktitno potrebo, S manj pa na pra-
vico in postavo, in ker nas Slovenee popolnoma prezira,
menimo, da ga bodo nadi poslanei storili nemogotega.
Kakor e slisi nij Se ta sesijn deZ. zborov zadnja pred
novimi volitvami, ampak sedajni poslanci bodo drugo
spomlad sopet sklicani v sessiju in nove volitve za
de%. zbor hodo 3e le v jeseni ], 1876.

(Mestuo staredlosiye) Voanili smo, ko smo zad-
jié pisali, da bodo pri mestnih volitvah tudi v I. ra-
zredu zmagali liberalgi, Tzvolieni so sledeéi gospodje:
Dr, Emilio Nardini, Dr, Bressan in pl. Luzenborger,
ti kandidatje so dobili po 110 glasov, mej tem ko so
viadni dobili jilk ssmo po 20.—Kar se tide teh kandi-
datov, nij nobeden iskron liberalee, eden jo celo odlo-
¢ni klerikalee in vse kaZe nu to, da so lotos liberalei
napravili kak tajni kompromis z klerikalei, kateri ima-
jo v Gorici e prav dosti modi in so v poprejinih Ca-
sih pokazali liberalcem, da jih lehko potolécjo v zve-
7i % vlado.—Ravoo to pa, da je vlada nepolititno rav-
nala s klerikalei, jo krivo, da je viada popolnem propa-
Ia pri leto¥njih volitvah.—O sedajnemu staredinstvu se
prav za prav ne more reli, katere barve je; &e bi
tudi liberalci imeli vedino, bi bilo za njih mnevarno,
ko bi hoteli popolnoma liberalno postopati, kajti s tem
bi klerikalee zopet vznemirili.—Sicer pa je vodja libe-
ralcev prebrisan mo% in bo take postopal, da postans
njegova stranks sopet to, kar je bila, ¢ mu mne bo
vlada kaj zmeSala.—

(Obéne pevake draitve) Zalasni odbor tega droi-
tva ima denes sejo, da pretresa pravila ter jih precej predlozi
namestnigtvi. — Kakor hitro boro pravila potrjena, se bodo
razglagila po Casaikih slovenskih in se bodo zateli na-
birati udje.—

(WMzlet & Webku) Dapravijo v nedeljo, 23. t. m.
nekateri goriski Slovenci.— Kedor se ga hoée vdeleZiti,
naj se oglasi pri g. Antonu Ferfilu; za voinjo tje in
nazaj se bode pladalo za vsako osobo 1 gold.— Teleti
je posebno, da se pri Rebku, kakor zadnji¢ v Dornber-
%u. snidejo mnogi pevei iz Goriee in okolice, iz Brd,

rasa in Vipavskega, da se bodo zmerom bolj spozna-
vali mej seboj in da se tako uZe precej zalenja gojiti
obéno pevsko drutve.— :

(*revelika viadna previdoost) Kakor se nam
brzojavlja, je viada prepovedala v St. Petru na No-
tranjskem vsako ovacijo Nj. Velidanstvu, ko se jutre

ripeljé iz Reke.—Notranjei so namreé nameravali v
t. ‘Petrd pozdravljati Cesarja po raznih deputacijah
iz vsih vasij Notranjskega, tudi bi bili tam peli razsi
pevski zbori Cesarju na &asi in posebna deputacija Zu-
_panov bt se bila Cesarju poklonila in ga prosila, naj
“podeli Slovencem zajeljene pravice; toda Slovenee ne
snie' Cesarju pokazati svoje udanosti, ne sme prositi
ga pomoéi. Taka se je godila tudi nam goriskim in
triadkim = Slovencem.—7alostna nam je osoda in prava
grenkota se polasti slovenskih sre v oligled takim raz-
. meram, —Skoro se nam hole dozdevati, da smo mi v
Cizlajtaniji to, kar so Slovaki v Translajtaniji.
. Toda to naj nas ne vstradi; predno ali pozneje
bomo tudi i uslidani ; zatorej pa delajmo in hodimo

8e uZe dostikrat spremenili, pa se $e bodo, Kranjski
de. zbor je hotel tudi posiati deputacijo v St. Peter ;
a skoro gotovo tudi ta ne bode sprejeta; za to bodo
skerbeli Nem&kutarji

 Skupuo trpljenje veta solidarnost in mi te silno
potrebitjemo.— :

gotovi, da ne propademo, kajti v deln je mot.—Casiso.

abiranje vejakev) jo od viersj sem v Goriel
in hode trajalo do 20. t. m. po tem pa gre Xomissija
v Ajdovidino. Nal3i slovenski fantje fudi letos prav
slabo pojo po ulicah.

riaiki ,Peveki Sokol*) [z Trsta s nam pi-
fe, da se tam snuje pevsko druStvo 2 imenom ,Pev-
ski Sokol.* Udje bodo imeli posebno li¢no sokolsko
obleko. Pravila, katera je izdelal nas vrli in jako mar-
ljivi Ivan Dolinar, so jako dobra in se je nadejati, da
pevsko druitvo na tej podlagi bode dosti koristiio in
naso okolico k bolj zivahnem Zivenji obudilo. Vse po-
hvale je torej vreden vrli gosp. Dolinar za idejo in ve-
lik trud.

(Gospod Fitip Abram), poprej sodnik v Tominn

in zadnji ¢as v Trzidu, postal je svetovalec deZelne

sodnije v Trstu. Tagospod, povsod, kder je bil, jako
priljubljena osoba zarad velike nepristranosti, je slo-
veni¢ine popolno zmoZen in jo piSe tako, kaker ie ma-
lokateri sodnik na GoriSkem. Veseli se torej mnogo
njegovih spodtovateljev in prijateljer nad njegovem
imenovanjem.

(.ﬁllll" v Filadelfifi), Tuhjﬁng trg. zborni-
ca je dobila od avstr. odbora te svetovne razstave na-
&rt in tiskovine za naznanila onih, ki holejo kaj raz-
staviti in vabi vse tiste, ki hofejo kaj poslati na raz-
stavo v Filadelfijo, da se oglasijo v uradu zborpice do
konec t. m.

(Adressa) katero je podalo polit. druStvo Edinost
presv. Cesarju se glasi:

VASE [VELICANSTVO!
Premiiostivi (tospod in Car!

Zivo in presréno veselje se jo vzbudilo po naej
okolici, ke je dobila radestno, blagodejno vest, da na
}wtu v dalmatinske Svoje okrajine nas obiile presvit-
i Gospod in Vladar, premilostivi na§ Car.

kor se veselé posludni otroci na prihod dobre-
ga svojega oleta, katerega davno nijso videli. tako smo
se mi razveselili in hrepened &teli dneve in ure do pri-
hoda Vasega Velidanstva, presvitla nala krona!

. Denes imamo Va 8¢ VeliZan stvo, premilo-
stivega svojega Oleta, v svojej sredi. Denes Vam hi-
timo zaupno naproti, ter so Vam poklanjamo goretim
srcoem, iskreno ljubeznijo, preponizno udanostjo, neomuh-
ljivo zvestobo.

Nijmamo VaSemu Veliéanstvu pred sijaj-
ni prestol poloiti tlmiocanih zemeljskih darov, ker o-
sorna je nadn osods, kamenita naSa zemlin, i katere
dobivamo trudom in Zuljavimi rokami vsakdanji svoj kruh,
Ali vemo, takih darov preblago Vade srce ne zahto-
va ; pokoritina, udanost, ljubezen in zvestoba jo prijet-
nida blagodulji Vagega Veliéanstva, nego vsa
pozemeljska darila, in ponosni smo, ker nosimo te da-
rove neoskrunjene v svojih prsih. Te darove, najbolj-
e podpore vsacemu prestolu, pokladamo veselo zauplji-
vostjo pred kolena Vasega Velilanstva, pre-
svitli a3 vladar in ear! Blagovolite jih najmilostljivée
sprejeti od nas vedno zvestik Slovencev triaske okalice.

Srofen narod, komar je dan blag pastir, do ka-
terega nosi ljubezen v srei; sko mu zeleni olika mird,
cvete gospordarstve, Siri se obrt, vspeSno napreduje umet-
nost, razprostira se blagostanje, oZivljajo se vse krepo-
sti ; ako poje bojna trobenta, hité pogumni iu navdude-
ni junaci na drzavne meje odbijat sovraine krivitne
napade, pelatit svojo zvestobo lastno krvijo.

Presvitlo Veli&anstvol tudi triadks okoliea je
gledala blazenega miri veselo lud, i svojo hvaleZnost
za ta nebeski dar poterjevala v viharuih é&asih, kakor
na skalo obh morji so grmeli valovi nanjo, ona se v
zvestobi nikoli i nikdar nij premaknola, oroZjem v roei
Jje stala za Carja in dom.

In to Vatemu Velitanstvu neoskrunjeno
ohranjeno ljubezen, pokoritino, udanost in zvestobo bo-
de vekomaj nosila v svojih prsih.

Blagovolite, premilostivi Gos pod in Car, spre-
Jeti to zagotovilo, katero srea in duSe ogreva prepokor-
nim Vasim otrokom.

Bog iivi, Bog
Carjal

V imenu vseh prebivalcev trzaske okolice.*)

ohrani naSegn Gospoda in

*) Desiraviio kesno, smo vendar prinesli to jako lepo adre.
80, ki je vredna, da jo zabileZimo kot spomin ; i:deJlal jo je baje
slovenski pesnik, g. Cegnar

Poslanice.”)

Na poslanico g. vodje gluhonemice v 18. 5. ,So-
te“ odgovarjamo prav lehko. Da je bilo v nedeljn 25.
aprila prav mrzlo, nam mora vsakdo, te tudi nij ,meh-
kotutni gospod“, priznati. Da je bilo v gorki sobi g.
vodje 14 gradov toplote, smo prepridani; a naj se g.
vodja potrudi na metereologidno Stacijo in prepridal se

‘bode iz =apisnika, da je biia tisti dan slede¢a tempera-

tura: zjutraj 8.8° C., o poludné 10.7° in popoludné
0% C. Beka Sofa je pa po leti z 17° C. 2a kopanje

e ——— . S
remrzla. — G. uéitelj (?) Lenardi¢ je menda ime] 149

. toplote v debeli, zimski, dobro zapeti suknji, v ka-
teri smo ga videli tisti dan,

* Dozdaj smo zmirom mislili, da je v goritkih zavo-
dih toliko civilizacijs, da se samo po sebi razumi,
da otroei tudi v najvedi vrofini ‘nosijo podhladice. Ce
so otroei v ruskoplatneni obleki na prasanje g. Lenar-
dia, ¢e jih zebe, veselo odgovorili, da ne, mi ne ve-
mo; znano pa nam je uZe davno marsikaj o gluhone-
miei, kar pride na dan o svojem éasu. Slifimo tudi,
da se je g. vodja drznil nado poslanico kritizirati iz
slovnitnega staliS®a, &es, da je v njej 10 napak. Da
je kaka tiskovna napaka, tega ne tajimo; teh imajo
v Goriel vsi slovenski listi zarad uZe zoanih neugod-
nosti; ampak da se &lovek, ki je poslal menda v tem
stoletji najveli slovni¢ni skandal mej svet, namred lan-
sko ,napredovanje“ gluhonemice, postopi oditati drugim
slovni¢ne napake, te je uZe ved, nego nepremisljenost,
Ce kedo pife ,iz Bergignja, iz Cattra, iz Bigliane, iz
Carmina“ itd. in se p- tem &e izgovarja, da je hotel
pisati {a imena po ilirsko in italijansko, kaj si bo vsak-
do moral misliti o takem ¢&loveku: da mu ne manjka
samo slovnice, ampak Se kaj druzega, kar mi po do-
meée imenujemo—razum, ali po italijansko: ,senso co-
mune. “

S tem nehamo vsako polemiko, kajti nij nas vo-
ljn plalevati poslanice, da odgovarjamo na izdelke jez-
nih junakov, ki sebe in druge blamujejo.

Vet lovekoljuboy.

Slavno vredniftvo ! Podpisana prosiva sluvno uredniitvo,
naj bi blagovolilo potrditi, ds nisva bila pisateljn one notice o
vremenu v 17, dtev. ,Sode” in tudi ne v kakej dotiki 3 gospodi,
koji se Elovekoljubi imenajéjo, V Gorici dne 18. majs 1875, Jug
n. p, in Hoban m. p., uditelja.”

*Potrjujemo, da gospods nijsta v nobeni zvezi 2 omenjeno
poslugco. Ured.

e e e

Objavwva.

Zavarovalno drutvo ,Unione* iz Florence je vsled

postopanja politinih oblastnij proti njemu vso to zadevo
izrotilo ¢. k. vidim sodnjam austro-ogerskem in je de-
nes v poloZaji. obginstyu javijati, da v enem sludaji,
kder je spoznale neka okrajea sodnja kot neveljavne
pogodhe tega drudtva, je triaika e, k. nadzoduija 2
razsodbo 22, decombra 1874 &t. 6925 vnidila prvo raz-
sodbo in zavkazala novo obravnavo po navadnib obdnih
principia prava. —
B n v zavetji teh principov jeo ,Unione* gotova svo-
jib pravie, kajti gledé na to, da vliva vse prednosti ju-
ridine osebe po postavah svoje lastne delelo, se ona
lehko dene pod varstvo §§. 33-34 driavljanskegs zako-
nika avstrijskega,—

Gledé na to opozoruje ,Unione“ lastne zavarovan-
ce, da ne verujejo nasprotnim izjavam in na nevanost,
kateri se izpostavijo, ¢e ne pladajo zavarovalnih premij
ter za stroske in druge Zitnosti, ob enem pa druitvo
zagotovlja, da od svoji strani ne bodo nikoli ogibalo se
izpolnovanji dolznosti, katere jo prevzelo nasproti zava-
rovancem.

Florenea 7. aprila 1875

Za zavarovalno druitvo italijansko , L' Unione,
Odpravilni svetovalec : Glavni ravnatelj :
Advokat C. Panatfoni Conte Giuseppe Barbaro.
poslanec v parlamentu.

. PS. Letne premije se lehko posilia v rekomandi-
ranih pismah pod naslovom ,Cavaliere Tito Albanesi
direttore della compagnia d' Assicurazioni Generali L’
Unione a Udine ali pa plata zastopnikom, katerih ima
druitvo v vsakem okraju.

*) Uredniétyo nij odgovorno ne za oblikv ne adriaj.
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ki Zelijo prevzeti popravljanje zvonika
in farovia v Eostanjevici mna
K rasu,naj se v kratkem tu oglasijo.

Kostanjevica 4. maja 1875.
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- Lastoik VIKTOR DOLENEOC. Izdavatelj in za ureduidtvo odgovoren :- ALOJZIJ VALENTINCIC. — Tiskar: PATERNOLLL v Gorici.



